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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

Dobit ¢ete savjete o koristenju, rjeSavanju problema, broSure i informacije o servisu i
popravcima:
www.electrolux.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije ugradnje i uporabe uredaja pazljivo procitajte prilozene
upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili
oStecenje koji su rezultat neispravne ugradnije ili uporabe.
Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacénom mjestu za
buducéu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim
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invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Djecu i kuéne ljubimce
drzite podalje od uredaja tijekom uporabe i tijekom
hladenja.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Op¢éa sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za kuhanje.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Samo kvalificirana osoba moZze postaviti ovaj ureda; i
zamijeniti kabel.

Ovaj uredaj mora biti spojen na mrezu kabelom tipa
HO5VV-F kako bi mogao podnijeti temperaturu straznje
ploce.

Ovaj je uredaj namijenjen uporabi do nadmorske visine od
2000 m.

Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi na brodovima,
brodicama ili plovilima.

Nemojte instalirati uredaj iza dekorativnih vrata kako biste
izbjegli pregrijavanje.

Nemoijte instalirati uredaj na platformu.

Nemoijte rukovati uredajem uz pomoc¢ vanjskog tajmeraili
odvojenog sustava daljinskog upravljanja.
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UPOZORENJE: Kuhanje na plo€i za kuhanje bez nadzora
uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno i moze
dovesti do pozara.

Nikada nemoijte koristiti vodu za gaSenje pozara kod
kuhanja. Iskljucite uredaj i pokrijte plamen, npr.
protupozarnim prekrivacem ili poklopcem.

OPREZ: Postupak kuhanja mora se nadzirati. Kratkoroc¢ni
postupak kuhanja mora se kontinuirano nadzirati.
UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Ne spremajte
predmete na povrsine za kuhanje.

Za CiS¢enje uredaja ne Koristite uredaj za parno cCis¢enje.
Nemojte koristiti agresivna abrazivna sredstva za CiS¢enje ili
ostre metalne strugace za CiS¢enje stakla vrata ili stakla
poklopca sa Sarkama ploCe za kuhanje jer mogu oStetiti
povrsinu, a to moze dovesti do loma stakla.

Metalni predmeti kao $to su nozevi, vilice, Zlice i poklopci ne
smiju se stavljati na povrSinu ploCe za kuhanje jer se mogu
zagrijati.

UPOZORENJE: Ako je povrSina napuknuta, iskljucite uredaj
kako biste sprijeCili mogucnost elektricnog udara. U slucaju
da je uredaj spojen na elektricnu mrezu izravno pomocu
razvodne kutije, uklonite osigurac i odspojite uredaj iz
napajanja. U svakom slucaju obratite se ovlaStenom
servisnom centru.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte dirati
grijace.

Uvijek koristite rukavice za pecénicu kako biste uklonili ili
umetnuli pribor ili posude.

Prije provodenja odrzavanja isklju€ite napajanje.
UPOZORENUJE: Prije zamjene zarulje pobrinite se da je
uredaj iskljuCen kako biste izbjegli elektricni udar.

Ako je mrezni kabel za napajanje oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.
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Budite oprezni kad dirate ladicu za odlaganje. Moze postati
vruce.

Da biste uklonili nosace polica, najprije povucite prednji dio
nosaca police, a zatim straznji kraj dalje od boc¢nih stijenki.

Nosace polica vratite na mjesto obrnutim redoslijedom.

» Sredstva za odspajanje moraju biti ugradena u fiksno
oziCenje u skladu s pravilima oziCenja.

+ UPOZORENUJE: Koristite samo stitnike ploCe za kuhanje
koje je dizajnirao proizvodac uredaja za kuhanje ili koje je
proizvodac uredaja naznacio u uputama za uporabu kao
prikladne ili Stitnike ploCe za kuhanje ugradene u uredaj.
Uporaba neodgovarajucih Stitnika moze uzrokovati ozljede.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

« Osigurajte da su postavljeni stabilizatori
kako bi se sprijecilo prevrtanje uredaja.
Pogledajte odjeljak "Postavljanje".

2.2 Spajanje na elektri€cnu mrezu

Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

+ Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

» Uredaj ne povlacite za rucku.

» Kuhinjski ormari¢ i otvor moraju imati
odgovarajuce dimenzije.

* Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.

» Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje udovoljava zahtjevima
instalacije.

» Dijelovi uredaja su pod naponom. Kako
biste sprijeCili dodirivanje opasnih dijelova,
uredaj zatvorite namjestajem.

» Bocne stranice uredaja moraju se nalaziti
pored uredaja ili kuhinjskih elemenata iste
visine.

» Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj se nacin sprje¢ava
pad vrué¢eg posuda kada se vrata ili prozor
otvore.

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

» Sve elektri¢ne prikljucke treba izvesti
kvalificirani elektri¢ar.

* Uredaj mora biti uzemljen.

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

« Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

* Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

* Ne dopustite da kabel napajanja dodiruje
ili dode blizu vrata uredaja ili nisi ispod
uredaja, posebice kada radi ili su vrata
vruéa.

» Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvrS¢ena na takav nacin da se ne moze
ukloniti bez alata.

« Utikac kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.
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Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti€nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce izolacijske
uredaje: automatske sklopke, osigurace
(osigurace na uvrtanje izvaditi iz lezista),
sklopke i releje zemnog spoja.

Elektri¢na instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji vam omogucuje iskljucivanje
uredaja iz elektricne mreze na svim
polovima. Izolacijski uredaj mora imati
kontakte s otvorom minimalne Sirine 3
mm.

Vrata uredaja do kraja zatvorite prije
priklju€ivanja utikaca u utiCnicu napajanja.

2.3 Primjena

Zagrijavanjem masti i ulja mogu se
osloboditi zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite podalje od masti
i ulja kada kuhate s njima.

Pare koje oslobada jako vruce ulje mogu
izazvati zapaljenje ulja.

Koristeno ulje, koje moze sadrzavati
ostatke hrane, moze izazvati paljenje na
nizoj temperaturi od ulja koje se koristi prvi
put.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

Kad otvarate vrata, ne dopustite da iskre ili
otvoreni plamen dodu u kontakt s
uredajem.

Pazljivo otvorite vrata uredaja. Koristenje
sastojaka s alkoholom moze uzrokovati
mjesavinu alkohola i zraka.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda i opeklina.
Opasnost od strujnog udara.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od osteéenja uredaja.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
Pazite da se ventilacijski otvori nisu
blokirani.

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

Iskljucite uredaj nakon svake uporabe.
Budite oprezni prilikom otvaranja vrata dok
uredaj radi. Moze se osloboditi vruéi zrak.
Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako dode u kontakt s vodom.

Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu i ne
stavljajte namirnice u neposredni kontakt s
njim.

Ne koristite uredaj kao izravnu povrSinu za
kuhanje. Kuhanje se uvijek mora obavljati
u odgovarajuc¢em posudu.

Ne koristite aluminijsku foliju ili druge
materijale izmedu povrSine za kuhanje i
posuda, osim ako nije drugacije navedeno
od strane proizvodaca uredaja.

Koristite samo dodatke koje je preporucio
proizvodac¢ ovog uredaja.

Uvijek koristite staklo i staklenke odobrene
za pohranu.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od pozara i eksplozije.
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Da biste sprijecili oStecenje ili promjenu

boje emajla:

— ne stavljajte posude ili druge predmete
izravno na dno uredaja.

— ne stavljajte aluminijsku foliju izravno
na dno unutradnjosti uredaja.

— ne stavljajte vodu izravno u vrudi
uredaj.

— ne drzite vlazno posude i hranu u
uredaju nakon zavrSetka kuhanja.

— budite oprezni prilikom uklanjanja ili
instaliranja dodatne opreme.

Gubitak boje emajla ili nehrdajuceg Celika

nema utjecaj na performanse uredaja.

Koristite duboku pliticu za vlazne kolace.

Vocéni sokovi uzrokuju mrlje koje mogu biti

trajne.

Ne drzite vru¢e posude na upravljackoj

ploci.

Ne dopustite da posude tijekom kuhanja

ostane suho.

Pazite da predmeti ili posude ne padnu na

uredaj. Povrsina se moze ostetiti.

Ne aktivirajte zone za kuhanje s praznim

posudem ili bez posuda na njima.

Posude od lijevanog zeljeza, aluminija ili s

ostecenim dnom moze napraviti

ogrebotine. Uvijek podignite ove predmete

kad ih morate premjestiti na povrsinu za

kuhanje.




2.4 Odrzavanje i €iSéenje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, pozara ili oSte¢enja
uredaja.

» Prije odrzavanja, iskljucite uredaj.

Utikac izvucite iz utiCnice elektricne
mreze.

* Provjerite je li uredaj hladan. Postoji
opasnost od puknuca staklenih ploc¢a.

» Staklene ploce vrata odmah zamijenite
kada su oStecene. Obratite se ovlastenom
servisnom centru.

» Pazite pri uklanjanju vrata s uredaja. Vrata
su teska!

» Preostala masnoca ili hrana u uredaju
moze uzrokovati pozar.

* Redovito Cistite uredaj kako biste sprijecili
propadanje povrSinskog materijala.

» Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdzente.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

» Ako koristite rasprsivac za CiS¢enje
pecnice, slijedite sigurnosne upute na
ambalazi.

+ Kataliticki emajl (ako postoji) nemojte
Cistiti bilo kakvom vrstom deterdzenta.

2.5 Unutarnje osvjetljenje

- Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizi¢ke uvjete u
ku¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

« Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti
klase energetske ucinkovitosti G.

« Koristite samo zarulje s istim
specifikacijama.

2.6 Servis

e Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru.

« Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.7 Zbrinjavanje

/N\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili gusenja.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od elektricnog udara.

3. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

« Obratite se op¢inskim vlastima za
informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.

« IskopcCajte uredaj iz elektricnog napajanja.

« Odrezite elektricni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

3.1 mjestu uredaja

@

Ne postavljajte Stednjak blizu sudopera ili
pored ormari¢a sa sudoperom. Vlaga/
kapljice vode mogu uci izmedu bo¢ne
ploce i elementa, $to s vremenom moze
ostetiti boju bo¢ne ploce.

Samostojeci uredaj mozete postaviti tako da
ormari¢i budu s jedne ili obje strane, a moze
se postaviti i u kut.
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Za minimalne razmake tijekom ugradnje
provijerite tablicu.

L ——
—
—
A —

Minimalni razmaci

3.4 Zastita od nagiba

Postavite ispravnu visinu i prostor za uredaj
prije nego $to pricvrstite zastitu protiv nagiba.

/\ OPREZ!

Obavezno ugradite zastitu protiv nagiba
na ispravnu visinu.

@

Pobrinite se da povrsSina iza uredaja bude
glatka.

Morate ugraditi zastitu od nagiba. Ako je ne
postavite, uredaj se moze nagnuti.

Va$ uredaj ima simbol prikazan na slici (ako

Dimenzije mm je primjenjivo) da vas podsjeti na ugradnju
A 400 zastite od nagiba.

B 650

c 150

3.2 Tehnicki podaci

Napon 230V
Frekvencija 50 - 60 Hz
Razred uredaja 1
Dimenzije mm
Visina 858

Sirina 500
Dubina 600

3.3 Niveliranje uredaja

Koristite male nozice na dnu uredaja kako
biste gornju povrsinu uredaja postavili u
ravninu s drugim povrsSinama.
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1. Zastitu od nagiba ugradite B - 343 mm

ispod gornje povrsine uredaja i A - 67 mm
od bocne strane uredaja u kruznu rupu na
nosacu. Uvrnite ga u ¢vrsti materijal ili
upotrijebite odgovarajucée ojacanje (zid).



—

2. Otvor mozete pronaci na lijevoj straznjoj
strani uredaja. Podignite prednju stranu
uredaja i stavite na sredinu prostora
izmedu ormari¢a. Ako je prostor izmedu
kuhinjskih elemenata veci od Sirine
uredaja, morate prilagoditi bo¢nu mjeru
kako biste centrirali uredaj.

®

Ako ste promijenili dimenzije Stednjaka,
morate ispravno poravnati uredaj protiv
prevrtanja.

/\ OPREZ!

Ako je razmak izmedu ormari¢a veci od
Sirine uredaja, morate prilagoditi bocni
razmak prema sredi$tu uredaja.

3.5 Elektriéne instalacije

/\ UPOZORENJE!

Proizvodac nije odgovoran ako ne
slijedite sigurnosne mjere iz poglavlja
Sigurnost.

Ovaj uredaj se isporucuje bez glavnog
utikaca ili glavnog kabela. Spojni terminal
nalazi se iza straznje ploce.

/N\ UPOZORENJE!

Prije spajanja mreznog kabela na
terminal, izmjerite napon izmedu faza u
kuénoj mrezi. Zatim, na straznjoj strani
uredaja pogledajte ispravnu elektri¢nu
instalaciju na naljepnici za povezivanje.
Ovaj redoslijed koraka sprjeCava
instalacijske pogreske i oSte¢enje
elektricnih komponenti uredaja.

Primjenjive vrste kabela za razlicite faze:

Faza Min. velié¢ina kabela

1 3 x 2,5 mm?

3 s neutralnom 5x1,5 mm?

/\ UPOZORENJE!

Kabel za napajanje ne smije dodirivati dio
uredaja koji je zasjenjen na ilustraciji.

HRVATSKI
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4. OPIS PROIZVODA
4.1 Op¢i pregled
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5. PRIJE PRVE UPOTREBE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.
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Regulatori plo¢e za kuhanje
Indikator / simbol temperature
Regulator za temperaturu
Elektronski programator
Regulator za funkcije pecnice
A Grijaci element

Zarulja

Bl Ventilator

Bl Nosac polica, uklonjiv
Udubljenje u unutrasnjosti
Polozaiji polica

Zona kuhanja 1200 W

Odvod za paru - broj i polozaj ovise o
modelu

Zona kuhanja 1100 / 2000 W
Zona kuhanja 1200 W
Indikator preostale topline
A Zona kuhanja 700/ 1700 W

5.1 Pocetno predgrijavanje i
CiSéenje
Prije prve uporabe i kontakta s hranom

unaprijed zagrijte prazan uredaj. Uredaj moze

ispustati neugodan miris i dim. Prozracite
prostoriju tijekom prethodnog zagrijavanja.



1. Uklonite svu dodatnu opremu i sve
uklonjive nosace polica iz uredaja.

2. Postavite funkciju O Postavite
maksimalnu temperaturu. Pustite ureda;j
daradi1h.

3. Postvaite funkciju . Postavite
maksimalnu temperaturu. Maksimalna
temperatura za ovu funkciju je 210 °C.-
Pustite uredaj da radi 15 min.

4. Postvaite funkciju @ Postavite
maksimalnu temperaturu. Pustite ureda;j
da radi 15 min.

5. Iskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.

6. Odistite uredaj i dodatnu opremu samo
krpom od mikrovlakana, toplom vodom i
blagim deterdzentom.

7. Vratite dodatnu opremu i uklonjive
nosace polica u pocetni polozaj.

5.2 Postavljanje vremena

Prije uklju€ivanja pe¢nice morate namjestiti
vrijeme.

Q) blieska kad uredaj prikljucite na elektri¢no
napajanje, u slucaju prekida napajanja ili kad
tajmer nije postavljen.

Pritisnite tipku + ili — za postavljanje to¢nog
vremena.

Nakon otprilike pet sekundi bljeskanje
prestaje i na zaslonu se prikazuje postavljeno
vrijeme.

5.3 Promjena vremena

@

Ne mozete promijeniti vrijeme na satu
ako radi bilo koja od funkcija.

Pritisnite O nekoliko puta sve dok indikator
funkcije sata ne pocne treperiti.

Za postavljanje novog vremena pogledajte
poglavlje ,Postavljanje vremena“.

6. PLOCA - SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.
6.1 Opis zona kuhanja

Zone kuhanja opremljene su termostatom i
povremeno rade (iskljucuju se i ponovno

ukljucuju), ovisno o odabranoj razini kuhanja.

6.2 Postavke topline

Simboli Funkcija
0 Iskljueni polozaj
© Dvostruka zona
L Odrzavanje topline
1-9 Postavke topline

Koristite preostalu toplinu za smanjenje
potro$nje energije. Deaktivirajte zonu za
kuhanje oko 5 - 10 minuta prije zavrSetka
postupka pripreme.

Okrenite okretni gumb odabrane zone
kuhanja na zeljenu postavku topline.
Za dovrSetak procesa kuhanja, okrenite
okretni gumb na polozaj isklju¢eno.

6.3 Koristenje jednostavne zone
kuhanja

Da biste koristili jednostavnu zonu kuhanja,
okrenite odgovarajuci regulator u u jedan od
sljedeéih polozaja: 1-9.

@

Za stupnjeve kuhanja 1-3, zona ostaje
crvena oko 2-3 sekunde, a zatim se
iskljuGuje.
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®

Zona djeluje na maksimalnoj razini snage
nakon $to postavite razinu topline na 8 ili
9.

6.4 Ukljuéivanje i iskljuéivanje
vanjskih prstenova (dvostruki ili
ovalni)

Povrsinu na kojoj kuhate mozete prilagoditi
veli¢ini posuda.

1. Ako odaberete razinu kuhanja izmedu
1-9, djeluje samo sredisnji dio zone
kuhanja.

2. Da biste aktivirali vanjski prsten, okrenite
regulator u smjeru kazaljke na satu tako

da prijede postavku 9 do 0.

3. Zatim okrenite regulator u smjeru
suprotnom kretanju kazaljke na satu, na
zeljeni stupanj kuhanja (1-9). Sredisnji i
vanjski prsten rade zajedno.

Za iskljucivanje vanjskog prstena okrenite

regulator u polozaj isklju¢eno. Sredisnji i

7. PLOCA - SAVJETI

vanjski ili ovalni prsten se iskljucuju. Indikator
se iskljuCuje. Za ponovno pokretanje
srediSnjeg dijela zone kuhanja odaberite
razinu kuhanja izmedu 1-9.

6.5 Indikator preostale topline

/\ UPOZORENJE!

Dok god je indikator vidljiv, postoji
opasnost od opeklina zbog preostale
topline.

Svjetlo indikatora se pojavljuje kad je zona za
kuhanje vruca, ali ne funkcionira ako je
isklju€eno napajanje.

Indikator se takoder moze pojaviti:

« za susjedne zone za kuhanje ¢ak i ako ih
ne Koristite,

* kada se vruce posude stavi na hladnu
zonu za kuhanje,

» kada je plo¢a za kuhanje iskljucena, ali je
zona za kuhanje jos$ uvijek vruc¢a.

Indikator nestaje kad se zona za kuhanje
ohladi.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

7.1 Posude

Rezultati kuhanja ovise o materijalu posuda

®

Dno posuda mora biti debelo i ravno sto
je vise moguce.

Osigurajte da su dna posuda Cista i suha
prije postavljanja na povrsinu ploce.

®

Na keramickoj plo¢i nemojte koristiti
posude s dnom koje ima izbocene
rubove ili je grbavo, npr. posude od
lijevanog Zeljeza. To moze trajno
izgrebati ili pohabati povrsinu ploce za
kuhanje.

12 HRVATSKI
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Posude od emajliranog celika i
aluminijskog ili bakrenog dna moze
uzrokovati promjenu boje na stakleno-
keramickoj povrsini.

Za uStedu energije i osiguravanje pravilnog
rada plo¢e za kuhanje dno posuda mora imati
odgovarajuéi minimalni promjer (barem
jednak promjeru zone).

_ O
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7.2 Pojednostavljeni vodi¢ za

kuhanje

®

Podaci u tablici sluze samo kao

smijernice.

Postavka topli- Koristi se za: Vrijeme Savjeti

ne (min)

§ 1 Odrzavanje kuhane hrane toplom. prema po- Stavite poklopac na posude.

—_— trebi

1-2 Umak Hollandaise; topljeni: maslac, 5-25 Pomijesajte s vremena na vrijeme.

¢okolada, Zelatina.

2 Stvrdnite: pahuljasti omlet, pecena jaja. 10 - 40 Kuhajte poklopljeno.

2-3 Kuhanje rize i jela na bazi mlijeka, za- 25 - 50 Dodajte najmanje dvostruko viSe vode

grijavanje gotovih jela. nego rize, jela na mlijeku promijesajte
na pola postupka kuhanja.

3-4 Dinstano povrce, riba, meso. 20-45 Dodaijte nekoliko Zlica vode. Provjerite
koli¢inu vode tijekom procesa.

4-5 Krumpiri na pari i drugo povrce. 20-60 Dno posude prekrijte s 1-2 cm vode.
Provjerite razinu vode tijekom proce-
sa. Posudu drzite poklopljenom.

4-5 Kuhajte vece koli¢ine hrane, variva i ju- 60 - 150 Do 3 | tekuéine plus sastojci.

ha.
6-7 Lagano przenje: odresci, teleéi cordon- prema po- Po potrebi okrenite.
bleu, kotleti, mljeveno meso u tijestu, trebi
kobasice, jetra, zaprska, jaja, palacin-
ke, ustipci.
7-8 Jako przenje, przeni naribani krumpir, 5-15 Po potrebi okrenite.
kare odresci, odresci.
9 Zakuhaijte vodu, skuhajte tjesteninu, zapecite meso (gulas, pecenje u loncu), isprzite €ips.

8. PLOCA ZA KUHANUJE - CISCENJE | ODRZAVANJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim °

uputama.

8.1 Opce informacije
+ Ocistite plo€u za kuhanje nakon svake

uporabe.

+ Uvijek koristite posude za kuhanje s Cistim

dnom.

» Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini ne
utje¢u na rad plo¢e za kuhanje.

Koristite posebno sredstvo za CiS¢enje
prikladno za povrsine ploce za kuhanje.
Uvijek koristite strugac koji se preporucuje
za ploc¢e za kuhanje sa staklenom
povrsinom. Strugac koristite samo kao
dodatni alat za ¢iS¢enje stakla nakon
standardnog postupka ciSéenja.

/\ UPOZORENJE!

Za Cisc¢enje staklene povrSine nemojte
koristiti nozeve niti bilo kakve druge
ostre, metalne predmete.
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8.2 Ciséenje ploce za kuhanje

* Odmabh uklonite: rastopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, Secer i hranu sa Secerom,
u protivhom prljavstina moze uzrokovati
ostecenja ploCe za kuhanje. Vodite racuna
da ne dode do opeklina. Koristite posebni
strugac za staklenu povrsinu pod ostrim
kutom i ostricu pomicite po povrsini.

« Skinite nakon sto se plo¢a za kuhanje
dovoljno ohladi: mrlje od kamenca i

vode, mrlje od masnoce, sjajne mrlje na
metalnim dijelovima. Ocistite ploCu za
kuhanje vlaznom krpom i neabrazivnim
deterdzentom. Nakon ciS¢enja plocu za
kuhanje obrisite mekom krpom.
Uklanjanje sjajnih metaliziranih
tragova: koristite mjeSavinu praska za
pecivo i limunovog soka ili octa.

9. PECNICA - SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

9.1 Uklju€ivanje i iskljuivanje

pecnice

1. Okrenite tipku funkcija pecnice za odabir
funkcije pecnice.

2. Kako biste odabrali temperaturu,

. zakrenite regulator temperature.

Zaruljica se ukljucuje kad pecnica radi.

[ SteamBake

Za dodavanje vlaznosti tijekom kuhanja. Da bi-
ste dobili pravu boju i hrskavu koricu tijekom
pecenja. Za viSe socnosti tijekom podgrijava-
nja. Za konzerviranje voca i povréa.

Donji grija¢
Za pecenje kolac¢a s hrskavim dnom.

Tradicionalno pecenje
Za pecCenje i przenje hrane na jednoj razini po-
lice.

a oo

®

Za funkcije bez zagrijavanja nije potrebno
postavljati temperaturu.

Brzo rostiljanje
Za roétiljanje tankih komada hrane u velikim
koli¢inama i pripremu tostiranog kruha.

R

3. ZaiskljuCivanje pecnice, okrenite tipke
funkcija pecnice i temperature u polozaj
iskljueno.

9.2 Sigurnosni termostat

Neispravan rad pecnice ili komponente u
kvaru mogu uzrokovati opasno pregrijavanje.
Kako bi se to sprijecilo, pa¢nica ima
sigurnosni termostat koji prekida napajanje.
Pecénica se ponovno automatski ukljucuje ¢im
se temperatura snizi.

9.3 Funkcije pec¢nice

Turbo rostilj

Za pecenje vecih koljenica ili peradi s kostima
na jednom poloZaju police. Za pripremu zape-
¢enih jela i tamnjenje.

|l

Kuhanje zrakom

Za pecenije ili pe€enje i przenje hrane za koju
je potrebna ista temperatura kuhanja na vise

od jednog polozaja polica, bez mijeSanja oku-
sa.

0 Isklju¢eni polozaj
Pecnica je iskljucena.

Svjetlo pec¢nice
Za ukljucivanje svjetla bez funkcije kuhanja.
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lj Vlazno pecenje
Ova funkcija koriStena je za uskladivanje s raz-
redom energetske ucinkovitosti i zahtjevima
ekoloskog dizajna (u skladu s EU 65/2014 i EU
66/2014). Testovi prema: IEC/EN 60350-1.
Vrata pecnice moraju biti zatvorena tijekom pe-
¢enja tako da se funkcija ne ometa i da se osi-
gura rad pecnice s najviSom moguc¢om ener-
getskom ucinkovitoscu.
Kad koristite ovu funkciju, temperatura u unu-
tradnjosti moze se razlikovati od postavljene
temperature. Snaga zagrijavanja moze se
smanijiti. Za op¢e preporuke za ustedu energije
pogledajte poglavlje "Energetska ucinkovitost",
Usteda energije.
Ova funkcija napravljena je za ustedu energije
tijekom kuhanja. Za upute za kuhanje pogle-
dajte poglavlje "Savjeti i preporuke", Vlazno
pecenje.

AirFry/

Kuhanje vru¢im zrakom

Za przenje hrane s manje ulja ili bez papira za
pecenje. Za jela kao Sto su pomfrit ili pizza. /
Za istovremeno pecenje hrane na najvise dva
polozaja police i za su$enje hrane. Postavite
temperaturu 20 - 40 °C nizu nego za Tradicio-
nalno pecenje.

] Odmrzavanje
Za odmrzavanje. Vrijeme odmrzavanja ovisi o
koli¢ini i veli€ini zamrznute hrane.

9.4 Ukljucivanje funkcije:
SteamBake

Ova funkcija omoguéuje poboljSavanje
vlaznosti tijekom kuhanja.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od opeklina i oStecenja
uredaja.

10. PECNICA - FUNKCIJE SATA
10.1 Zaslon

-

Ispustena vlaga moze izazvati opekline:

* Ne otvarajte vrata uredaja kada koristite
funkciju: SteamBake.

» Pazljivo otvorite vrata uredaja nakon
koristenja funkcije: SteamBake.

@

Pogledajte poglavlje ,Savjeti i
preporuke".

1. Otvorite vrata pecnice.
2. Udubinu u unutrasnjosti pe¢nice napunite
vodom iz slavine.
Maksimalni kapacitet udubine u
unutrasnjosti iznosi 250 ml.
Napunite udubljenje u unutrasnjosti
vodom samo kad je pecnica hladna.

3. Postavljanje funkcije: SteamBake [,

4. Kako biste odabrali temperaturu, okrenite
regulator temperature.

5. Stavite hranu u uredaj i zatvorite vrata
pecnice.

/\ OPREZ!

Tijekom kuhanja ili dok je peénica jos
vruéa ne nadopunjavajte udubinu u

unutrasnjosti vodom.

6. Za iskljucivanje uredaja, okrenite
regulatore funkcija pecnice i temperature
u polozaj isklju¢eno.

7. 1z udubine u unutrasnjosti uklonite vodu.

/\ UPOZORENJE!

Pazite da je prije uklanjanja preostale
vode iz udubine u unutrasnjosti

uredaj hladan.

A. Funkcije sata

B. Tajmer
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10.2 Tipke

Tipka Funkcija

Opis

— MINUS

Da biste postavili vrijeme.

QD SAT

Za postavljanje funkcije sata.

+ PLUS

Da biste postavili vrijeme.

10.3 Tablica funkcija sata

Funkcija sata Aplikacija

(_D SAT

Za postavljanje, promjenu ili provjeru sata.

(BN} TRAJANJE

Za podeSavanje vremena rada pecnice.

D ZVUCNI ALARM

nica isklju¢ena.

Za podesavanje vremena odbrojavanja. Ova funkcija ne utjece na rad pec-
nice. ZVUCNI ALARM mozete koristiti u bilo koje vrijeme, ¢ak i kad je pe¢-

10.4 Postavljanje funkcije
TRAJANJE

1. Postavite funkciju i temperaturu pecnice.
2. Pritissite © dok ne pocne bljeskati 1.

3. Pritisnite F ili — za postavijanje
vremena funkcije TRAJANJE.

Na zaslonu se prikazuje I=1.

4. Po isteku vremena, 2 bljeska i oglasava
se zvuéni signal. Uredaj se automatski
isklju€uje.

5. Pritisnite bilo koju tipku za iskljucivanje
zvuénih signala.

6. Okrenite tipku funkcija pecnice i tipku
temperature u polozaj Iskljuceno.

10.5 Postavljanje ZVUCNOG
ALARMA

1. Pritiscite @ dok ne pocne bljeskati Q.

2. Za postavljanje potrebnog vremena
pritisnite - ili —.

Zvucni alarm pokrece se automatski nakon 5

sekundi.

3. Poisteku vremena, oglasava se zvucni
signal. Pritisnite bilo koju tipku za
isklju€ivanje zvucnih signala.

4. Prekida¢ za funkcije pecnice i regulator
temperature okrenite u polozaj isklju¢eno.

10.6 Ponistavanje funkcija sata

1. Pritiscite tipku O dok ne poéne bljeskati
indikator potrebne funkcije.

2. Pritisnite i drzite —.

Funkcija sata se nakon nekoliko sekundi

iskljuCuje.

11. PECNICA - KORISTENJE PRIBORA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.
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11.1 Umetanje dodatne opreme

Dostupna dodatna oprema ovis-
no o modelu. Skenirajte QR kod
kako biste provjerili kako koristiti
pribor isporu¢en s vasim ureda-
jem. Opcijski pribor moZete naru-
¢iti zasebno. Za viSe informacija,
obratite se lokalnom dobavljacu.

Male udubine povecavaju sigurnost i pruzaju
zastitu od naginjanja. Oni takoder
predstavljaju zastitu od prevrtanja. Obod oko
police sprije¢ava klizanje posuda s police.

Umetnite dodatke (mreza za pecenje/pekac)
izmedu vodilica nosaca police. Uvjerite se da
polica dodiruje straznju stranu unutrasnjosti
pecnice.

%{§\
§\§\§\\.

\

Ako va$a plitica ima nagib, postavite je prema
straznjem dijelu pecnice.

Ako na dodacima postoji natpis, provijerite je li
okrenut prema vama.

Ako Kkoristite pliticu s otvorima, postavite
pekac / pliticu ispod nje za sakupljanje
tekucina koje kapaju.

11.2 Sklopive vodilice

1cm

®

Sklopive vodilice moZete postaviti na
razlicitim razinama police, osim na razini
4.

Instaliranje teleskopskih vodilica

1. Okrenite teleskopsku vodilicu za priblizno
90°.

2. Gurnite hvata¢ na straznjem kraju
teleskopske vodilice na nosac police.
Obvezno stavite vodilicu na ispravnu
stranu peénice.

3. Okrenite vodilicu u ispravan polozaj.
Grani¢nik koji se nalazi na jednom kraju
teleskopske vodilice mora biti usmjeren
prema gore.

4. Gurnite vodilicu sve do straznje stijenke
pecnice.

5. Gurnite predniji kraj teleskopske vodilice
na nosac police. Cuje se klik kada se
bravica na prednjem kraju ude u ispravan
zahvat.

6. Provedite isti postupak za ugradnju druge
teleskopske vodilice. Dvije teleskopske
vodilice moraju biti na istoj razini.

Uklanjanje teleskopskih vodilica

1. Pritisnite i drzite bravicu na prednjem
kraju teleskopske vodilice.

~__—

/
—
N

2. Predniji kraj nosaca police povucite dalje
od boc¢ne stijenke.

3. Okrenite teleskopsku vodilicu za priblizno
90°.

4. Uklonite straznji kraj vodilice s nosaca
police.

5. Provedite isti postupak za uklanjanje
druge teleskopske vodilice.
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12. PECNICA - SAVJETI | PREPORUKE

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim @
uputama.
Prije zagrijavanja, napunite udubljenje u

@ unutrasnjosti vodom samo kad je pec¢nica

. Lo hladna.
Temperature i vremena pecenja
navedena u tablicama sluze kao Pogledajte poglavlje "Ukljucivanje funkcije:
smjernice. Oni ovise o receptu, kvaliteti i SteamBake"

koli€ini koristenih sastojaka.

Pekarnica
Hrana Ulijte vodu u Temperatura Vrijeme Polozaj Dodatna oprema
udubinu u (°C) (min) police
unutrasnjosti
(ml)
Bijeli kruh1) 100 180 35-40 2 Koristite pekac za peci-
Vo.
Kruh/pecivo1) 100 200 20-25 2 Koristite pekac za peci-
VO.
Pizza kuénog 100 230 10-20 1 Koristite peka¢ za peci-
stila1) Vo.
Focaccia1) 100 190 - 210 20-25 1 Koristite peka¢ za peci-
Vo.
Keksi, pogacice, 100 150 - 180 10- 20 2 Koristite pekac za peci-
kroasani1) vo.
Kola¢ od $ljiva, 100 180 20 2 Koristite kalup za torte.

pita od jabuka,
rolice od cime-

ta1)

1) Prije pecenja prethodno zagrijavajte u praznoj pec¢nici 5 minuta.

Kuhajte iz smrznutog stanja

Hrana Ulijte vodu u Temperatura Vrijeme Polozaj Dodatna oprema
udubinu u (°C) (min) police
unutrasnjosti
(ml)
Pizza, smrznu- 150 200 - 210 10-20 2 Koristite mrezu za pe-
tal) cenje.
Kroasani, smrz- 150 160 - 170 25-30 2 Koristite pekac za peci-
nuti1) Vo.

1) Prije pecenja prethodno zagrijavajte u praznoj pec¢nici 10 minuta.
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Regeneracija hrane

Hrana Ulijte voduu  Temperatura Vrijeme (min) Polozaj Dodatna oprema
udubinu u (°C) police
unutrasnjosti
(ml)

Bijeli kruh 100 110 15-25 2 Koristite pekac¢ za peci-
vo.

Kruh/pecivo 100 110 10-20 2 Koristite peka¢ za peci-
vo.

Pizza ku¢nog 100 110 15-25 2 Koristite pekac za peci-

stila vo.

Focaccia 100 110 10-20 2 Koristite peka¢ za peci-
Vo.

Povrée 100 110 15-25 2 Koristite pekac¢ za peci-
vo.

Riza 100 110 15-25 2 Koristite pekac¢ za peci-
vo.

Tjestenina 100 110 15-25 2 Koristite pekac za peci-
Vo.

Meso 100 110 15-25 2 Koristite pekac za peci-
VO.

Pecenje

Hrana Ulijte voduu  Temperatura Vrijeme (min) Polozaj Dodatna oprema
udubinu u (°C) police
unutrasnjosti
(ml)

Pecena svinjeti- 200 180 65 - 80 2 Koristite mrezu za pe-

na ¢enje plus pekac za
pecivo.

Govede pece- 200 200 50 - 60 2 Koristite mrezu za pe-

nje Eenje plus pekac za
pecivo.

Piletina 200 210 60 - 80 2 Koristite mrezu za pe-
¢enje plus pekac za
pecivo.

Pecena pureti- 200 200 70-90 2 Koristite mrezu za pe-

na Eenje plus pekac¢ za
pecivo.

12.2 Vlazno peéenje Y]

Hrana Tempe- Vrijeme Polozaj Dodatna oprema
ratura (min) police
(°C)

Kruh i Pizza
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Hrana Tempe- Vrijeme Polozaj Dodatna oprema

ratura (min) police

(°C)
Lepinje 190 25-30 2 pekac za pecivo ili duboka tava
Kruh/pecivo 200 40-45 2 pekac za pecivo ili duboka tava
Smrznuta pizza 350 g 190 25-35 2 mreza za pecenje
Torte u pekacu za pecivo
Svicarska rolada 180 20-30 2 pekac¢ za pecivo ili duboka tava
Brownie 180 35-45 2 pekac za pecivo ili duboka tava
Torte u kalupu
Sufle 210 35-45 2 %es@ keramickih ramenica na mrezi za pe-

cenje

Biskvitna podloga za flan 180 25-35 2 kalup za dno torte na mrezi za pecenje
Biskvit 150 35-45 2 kalup za tortu na mrezi za pecenje
Riba
Riba u vreéicama 300 g 180 25-35 2 pekac za pecivo ili duboka tava
Cijela riba 200 g 180 25-35 2 pekac¢ za pecivo ili duboka tava
Riblji filet 300 g 180 30-40 2 pizza tava na mrezi za pecenje
Meso
Meso u vreéici 250 g 200 35-45 2 pekac za pecivo ili duboka tava
Raznji¢i od mesa 500 g 200 30-40 2 pekac¢ za pecivo ili duboka tava
Mali peceni komadi
Kolagi¢i 170 25-35 2 pekac za pecivo ili duboka tava
Makroni 170 40 - 50 2 pekac za pecivo ili duboka tava
Muffini 180 30-40 2 pekac za pecivo ili duboka tava
Slani kreker 160 25-35 2 pekac za pecivo ili duboka tava
Biskviti od prhkog tijesta 140 25-35 2 pekac¢ za pecivo ili duboka tava
Tartelette 170 20-30 2 peka¢ za pecivo ili duboka tava
Vegetarijansko
MijeSano povrée u vrecici 200 20-30 2 pekac za pecivo ili duboka tava
4009
Omlet 200 30-40 2 pizza tava na mrezi za pe€enje
Povrée na pekacu 700 g 190 25-35 2 pekac za pecivo ili duboka tava
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12.3 AirFry
Pekarski proizvodi

Hrana Koli¢ina Temperatura Vrijeme Polozaj
(°C) (min) police
Kroasani. smrznuti priblizno 350 g 180 - 220 15-30 2
Lisnato tijesto, smrznuto priblizno 400 g 180 - 220 15-35 2
Lisnato tijesto, svjeze priblizno 300 g 180 - 220 15-35 2
Pizza, smrznuta priblizno 340 g 180 - 220 20-35 2
Proizvodi od krumpira
Hrana Kolic¢ina Temperatura  Vrijeme Polozaj
(°C) (min) police
Pomfrit, smrznuti priblizno 650 g 180 - 220 20-30 2
Pomfrit deblji, smrznuti priblizno 600 g 180 - 220 20-30 2
Kroketi od krumpira, zamrznuti priblizno 650 g 180 - 220 15-25 2
Kroketi priblizno 450 g 180 - 220 15-30 2
Svjeze povrée
Hrana Koli¢ina Temperatura Vrijeme Polozaj
(°C) (min) police
Zelene narezane tikvice, svjeie1) priblizno 500 g 180 - 220 25-35 2
1) dodaijte 1 Zli¢icu maslinovog ulja da se izbjegne lijepljenje
Ostalo
Hrana Koli¢ina Temperatura Vrijeme Polozaj
(°C) (min) police
Odresci, smrznuti priblizno 300 g 180 - 220 15-25 2
Skampi u tijestu, smrznuti priblizno 200 g 180 - 220 15-25 2
Koluti¢i od liganja, smrznuti priblizno 250 g 180 - 220 15-25 2
Pile¢i popecci, smrznuti priblizno 300 g 180 - 220 15-25 2
Riblji pruti¢i, smrznuti priblizno 500 g 180 - 220 15-25 2
12.4 Informacije za ispitne ustanove
Hrana Funkcija Tempera- Dodatna oprema Polozaj Vrijeme
tura (°C) police (min)
Sitni kolaci, (16 po plitici) :I'ragicionalno pe- 160 pekac za pecivo 3 20-30
cenje
Sitni kolaci, (16 po plitici) ~ Kuhanje zrakom 150 pekac za pecivo 3 20-30
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Hrana Funkcija Tempera- Dodatna oprema Polozaj Vrijeme
tura (°C) police (min)
Sitni kolaci, (16 po plitici) ~ Kuhanje vruéim 160 pekac za pecivo 1+3 30-40
zrakom
Pita od jabuka (2 kalupa  Tradicionalno pe- 190 mreza za pecenje 1 65-75
@20 cm, dijagonalno po-  Cenje
stavljeni)
Pita od jabuka (2 kalupa  Kuhanje zrakom 180 mreza za pecenje 2 70-80
@20 cm, dijagonalno po-
stavljeni)
Bezmasni biskvit Tradicionalno pe- 180 mreza za pecenje 2 20-30
cenje
Bezmasni biskvit Kuhanje zrakom 160 mrezZa za pecenje 2 25-35
Bezmasni biskvit Kuhanje vru¢im 170 mreza za pecenje 1+3 30-40
zrakom
Prhko tijesto / Prutic¢i Tradicionalno pe- 140 pekac za pecivo 3 15-30
cenje
Prhko tijesto / Prutici Kuhanje zrakom 140 peka¢ za pecivo 3 20-30
Prhko tijesto / Pruti¢i Kuhanje vru¢im 140 pekac za pecivo 1+3 15-30
zrakom
Tost Brzo rostiljanje 250 mreza za pecenje 3 5-10
Govedi burger1) Turbo rostilj 250 mreza za pe€enjeili 3 15 - 20 jed-
duboka tava na strana;
10 -15 dru-
ga strana

1) Zagrijte peénicu 10 minuta.

13. PECNICA - CISCENJE | ODRZAVANJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

13.1 Napomene za ¢iSéenje

Prednju stranu peénice ocistite mekom
krpom, mlakom vodom i blagim sredstvom za
Ciscenje.

Za ¢isc¢enje metalnih povrsina koristite
namjensko sredstvo za Cis¢enje.

Odistite unutrasnjost pec¢nice nakon svake
upotrebe. Nakupljanje masti ili drugih
ostataka hrane moze rezultirati pozarom.
Rizik je veci za posudu za rostilj.
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Ocistite sav pribor nakon svake uporabe i
pustite da se osusi. Koristite mekanu krpu s
toplom vodom i sredstvom za ¢iSc¢enje. Pribor
ne perite u perilici posuda (osim AirFry
pekaca).

Tvrdokorne mrlje ocistite posebnim
sredstvom za CiS¢éenje pecnica. Ne
primjenjujte sredstvo za CiSéenje pecnica na
kataliticke povrsine.

Ne Cistite pribor s neprijanjaju¢im povrsinama
i AirFry peka¢ pomocu abrazivnih sredstava
za CiS¢enje ili predmeta s ostrim rubovima.

13.2 Peénice od nehrdajucéeg celika
ili aluminija

Ocistite vrata pecnice samo vlaznom krpom ili
spuzvom. Osusite mekanom krpom.



Ne Koristite Celi€nu vunu, kiseline ili abrazivne
proizvode koji bi mogli oStetiti povrSinu
pecnice. Ocistite upravljacku plo€u pecénice
uz isti oprez.

13.3 Ciséenje udubljenja u
unutrasnjosti
Ovim se postupkom Cisti udubljenje u

unutrasnjosti kako biste uklonili ostatke
kamenca nakon kuhanja s parom.

®

Preporucujemo da se pridrzavate
postupka CiS¢enja barem svakih 5. - 10.
ciklusa funkcije: SteamBake.

1. Stavite 250 ml ml bijelog octa u
udubljenje na dnu pecnice.
Koristite najvise 6% octa bez zacinskog
bilja.

2. Ostavite ocat 30 minuta na sobnoj
temperaturi da otopi naslage kamenca.

3. Unutrasnjost ocistite toplom vodom i
mekanom krpom.

13.4 Uklanjanje nosaca police

Kako biste ocistili pecnicu, skinite nosace
police.

/\ OPREZ!
Prilikom skidanja nosace police budite

pazljivi.

1. Prednji dio nosaca police povucite dalje
od bocne stijenke.

L5
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2. Straznji dio nosaca police povucite s
bocne stijenke i uklonite ga.

Uklonjene dodatke umetnite obrnutim
redoslijedom.

13.5 Kataliticko c¢iS¢enje

Unutrasnjost je oblozena katalitiCkim
emajlom. On upija masnocu.

Prije ukljucenja katalitickog CiS¢enja:

* izvadite sav pribor .

« o istite dno pecnice toplom vodom i
blagim deterdzentom

« o istite unutarnje staklo vrata pecnice
mlakom vodom i mekom krpom.

1. Postavite funkciju E]

2. Postavite temperaturu pecnice na
maksimum i pustite da radi 1 sat.

3. Iskljucite pecnicu.

4. Kad se pecnica ohladi, oCistite
unutrasnjost mekanom mokrom krpom.

Mrlje ili promjena boje kataliticke obloge ne

utje€e na kataliticko Ciscenje.

13.6 Skidanje i postavljanje
staklenih plo¢a pec¢nice

Unutarnju staklenu plo€u mozete skinuti kako
biste je ocistili. Broj staklenih ploca razlicit je
za razliCite modele.

/N\ UPOZORENJE!

Tijekom postupka CiS¢enja vrata pec¢nice
drzite lagano otvorena. Ukolio je otvorite
potpuno, moze se slu¢ajno zatvoriti i
uzrokovati potencijalnu Stetu.

/\ UPOZORENJE!

Uredaj ne upotrebljavajte bez staklenih
ploca.
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1. Otvorite vrata tako da budu pod kutom od
priblizno 30°. Vrata stoje samostalno
kada su lagano otvorena.

2. Uhvatite oblogu vrata (B) na gornjem
rubu vrata s dvije strane i pritisnite prema
unutra kako biste oslobodili brtvu kopce.

3. Povucite oblogu vrata prema naprijed
kako biste je uklonili.

/\ UPOZORENJE!

Kad izvadite staklene ploce, vrata
pecnice pokuSavaju se zatvoriti.

4. Drzite staklene ploCe vrata za gornji rub
jedan po jedan i povucite ih prema gore iz
vodilice.

5. Ocistite staklenu plo¢u vodom i
sapunicom. Pazljivo osusite staklenu
plocu.

Kad je ¢iSc¢enje zavrSeno, postavite staklene

panele i vrata pecnice. Gornje korake obavite

obrnutim redoslijedom. Najprije umetnite
maniju plocu, a zatim i vecu.

/\ OPREZ!

Provijerite je li unutarnja staklena ploca
pravilno postavljena u leziste.
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13.7 Ladica

Ladica za pohranu nalazi se ispod pec¢nice.

/\ UPOZORENJE!
Ne stavljajte hranu u ladicu.

/\ UPOZORENJE!

U ladici ne drzite zapaljive predmete kao
Sto su materijali za CiS¢enje, plasticne
vrecice, rukavice za pecnicu, papir,
sredstva za CiSc¢enje, aerosole, plasticne
predmete. Kada koristite peénicu, ladica
moze postati vru¢a. Postoji opasnost od
pozara.

Ladica ispod peénice moze se izvaditi radi
Cis¢enja.
Uklanjanje ladice:

1. lzvucite ladicu do grani€nika.

2. Ladicu malo podignite, tako da se moze
podignuti prema gore pod kutom vodilica
ladice.

Za postavljanje ladice ponovite postupak

obrnutim redoslijedom.

13.8 Zamjena zarulje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektrinog udara.
Zarulja moze biti vruca.

1. Iskljucite pec¢nicu. Pricekajte dok se
pecnica ne ohladi.

2. [Iskljucite pecnicu iz elektricnog napajanja.

3. Na dno unutrasnjosti pec¢nice stavite krpu.

Straznje svjetlo

1. Okrenite stakleni poklopac svijetiljke i
uklonite ga.

2. Ocistite stakleni poklopac.

3. Zamijenite zZarulju svjetiljke
odgovaraju¢om zaruljom koja je otporna
na toplinu od 300 °C.

4. Postavite stakleni poklopac.



14. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

uputama.

14.1 Sto uéiniti kad...

Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Ne mozete ukljuciti uredaj.

Uredaj nije spojen na napajanje ili
nije ispravno spojen.

Provijerite je li uredaj ispravno spo-
jen na napajanje.

Osigurac je pregorio.

Provijerite je li osigura¢ uzrok kvara.
Ako osigura¢ pregori opet i opet, ob-
ratite se kvalificiranom elektri¢aru.

Ne mozete ukljuciti ili koristiti plo¢u
za kuhanje.

Osigurac je pregorio.

Ponovno ukljucite plo¢u za kuhanje i
postavite vrijednost topline na manje
od 10 sekundi.

Indikator zaostale topline ne svijetli.

Zona nije vruca jer je radila samo
kratko vrijeme.

Ako je zona radila dovoljno dugo da
bi se zagrijala, obratite se ovlaste-
nom servisu.

Ne mozete ukljuéiti vanjski krug.

Prvo ukljucite unutarnji prsten.

Pecnica se ne zagrijava.

Pecnica je iskljucena.

Ukljucite pec¢nicu.

Neophodne postavke nisu postavlje-
ne.

Provjerite jesu li postavke ispravne.

Sat nije postavljen.

Postavite sat.

Svjetlo ne radi.

Svijetiljka nije ispravna.

Zamijenite zarulju.

Para i kondenzat nakupljaju se na
hrani i u unutrasnjosti pe¢nice.

Predugo ste ostavili jelo u pecnici.

Nakon zavrSetka pecenja jelo ne
ostavljajte u pecnici dulje od 15 - 20
minuta.

Kuhanije jela traje predugo ili se pre-
brzo kuhaju.

Temperatura je preniska ili previso-
ka.

Ako je potrebno podesite temperatu-
ru. Slijedite upute u korisni¢kom pri-
ruéniku.

Na zaslonu se prikazuje "12.00".

Nestalo je struje.

Resetirajte sat.

Ne mozete ukljuciti ili koristiti pecni-
cu. Zaslon prikazuje “400” i oglasa-
va se zvuéni signal.

Pecnica je neispravno spojena na
elektriéno napajanje.

Provjerite je li pecnica pravilno pri-
klju€ena na elektri¢no napajanje
(provjerite dijagram priklju¢ivanja,
ako je dostupan).

Ucinkovitost kuhanja nije dobra
uporabom funkcije: SteamBake.

Niste ukljucili funkciju SteamBake.

Pogledajte poglavlje "Ukljuivanje
funkcije: SteamBake".

Udubinu u unutrasnjosti pecnice ni-
ste ispunili vodom.

Pogledajte poglavlje "Ukljucivanje
funkcije: SteamBake".

Voda u udubljenju u unutrasnjosti
pecnice ne kuha.

Temperatura je preniska.

Temperaturu postavite na najmanje
110 °C.

Pogledajte poglavlje "Pec¢nica - Sa-
vjeti i preporuke”.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Voda izlazi iz udubljenja u unutras-

njosti.

Previse je vode u udubini unutras- Iskljucite pecnicu i provjerite je li

uredaj hladan. ObriSite vodu krpom
ili spuzvom. Dodajte ispravnu koli¢i-
nu vode u udubljenje u unutrasnjo-

sti. Pogledajte odgovarajuéi postu-

pak.

14.2 Podaci o servisu

Ako sami ne uspijete pronaci rieSenje za
problem, obratite se prodavacu ili ovlastenom
servisnom centru.

Podaci potrebni za servisni centar nalaze se
na natpisnoj plocici. Natpisna plocica nalazi
se na prednjoj strani okvira unutrasnjosti
uredaja. Ne uklanjajte natpisnu plocicu iz

unutrasnjosti uredaja.

Preporucujemo da podatke upisete ovdje:

Model (MOD.) oo

Broj proizvoda (PNC) ..

Serijski broj (S.N.) e

15. ENERGETSKA UCINKOVITOST

15.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU uredbom o ekolo§kom dizajnu
plo¢e za kuhanje

Identifikacija mode-
la

LKR564275K

Vrsta ploce za ku-
hanje

Plo¢a za kuhanje u samostoje¢em $tednjaku

Broj zona za kuha-
nje

Toplinska tehnolo-
gija

Isijavajuci grijac¢

Promjer kruznih zo-
na za kuhanje (9)

Lijeva straznja
Desna prednja
Lijeva prednja

14.0 cm
14.0 cm
18.0cm

Duljina (D) i $irina
(S) zona za kuha-
nje koje nisu kruz-
ne

Desna straznja

$ 14,0 cm
D 25,0 cm

PotroSnja energije
po zoni za kuhanje
(EC electric coo-
king)

Lijeva straznja
Desna straznja
Desna prednja
Lijeva prednja

181.8 Whikg
184.3 Whikg
181.8 Whikg
190.1 Whikg

Potro$nja energije ploce za kuhanje (EC electric hob)

184.5 Wh/kg

IEC/EN 60350-2 - Ku¢anski elektri¢ni uredaji za kuhanje - 2. dio: Plo¢e za kuhanje - Metode za mjerenje ucinko-

vitosti.
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15.2 Plo¢a za kuhanje - Usteda + Dno posuda trebalo bi imati isti promjer
energije kao i zona kuhanja.

. . . « Stavite manje posude na manje zone
Tijekom svakodnevnog kuhanja mozete kuhanja.
ustedjeti energiju ako slijedite savjete u «  Posude stavite izravno na sredite zone
nastavku. kuhanja.
+ Kad zagrijavate vodu, koristite samo onu » Koristite preostalu toplinu za odrzavanje

koli¢inu koja vam je potrebna.

» Ako je moguce, posude uvijek poklopite
poklopcima.

» Prije uklju€ivanja zone za kuhanje, na nju
stavite posude.

hrane toplom ili za njezino topljenje.

15.3 Informacije o proizvodu i List s informacijama o proizvodu u skladu s
uredbama EU o oznacivanju energetske uc€inkovitosti i ekoloSkom dizajnu

za pecnice
Naziv dobavljaca Electrolux
Identifikacija modela LKR564275K 943005691
Indeks energetske ucinkovitosti 94,9
Klasa energetske ucinkovitosti A

PotroSnja energije uz standardno opterecenje, konvencionalni na-
¢in rada

0.84 kWh/ciklusu

Potros$nja energije uz standardno opterecenje, nacin rada s ventila-
torom

0.75 kWh/ciklusu

Broj Supljina

1

Izvor topline

Struja

Glasnoc¢a zvuka

581

Vrsta pecnice

Pecnica u samostoje¢em Stednjaku

Mass

42.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Kuéanski elektriéni uredaiji za kuhanje - 1. dio: Stednjaci, peénice, parne peénice i rostilji - Me-

tode za mjerenje izvedbi.

15.4 Peénica — usteda energije

Sljedeci savjeti pomodi ¢e vam da Stedite
energiju prilikom uporabe uredaja.

Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena dok
uredaj radi. Ne otvarajte vrata uredaja
precesto tijekom pecenja. Brtvu vrata
odrzavaijte Cistom i uvjerite se da je dobro
priévrS¢ena u svom polozaju.

Da biste povecali ustedu energije, koristite
metalno posude te tamne i nereflektirajuce
posude i spremnike..

Nemoijte prethodno zagrijavati uredaj prije
kuhanja, osim ako to izri€ito nije preporuceno.

Tijekom istovremene pripreme nekoliko jela,
neka vremenske pauze izmedu pecenja budu
Sto krace.

Kuhanje s ventilatorom
Ako je moguce, koristite funkcije kuhanja s
ventilatorom kako biste ustedjeli energiju.

Preostala toplina
Kad je vrijeme kuhanja duze od 30 min, 3 -
10 min prije zavrSetka kuhanja smanijite
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temperaturu uredaja na minimum. Preostala
toplina unutar uredaja nastavit ¢e kuhanje.

Koristite preostalu toplinu za odrzavanje
hrame toplom ili zagrijavanje ostalih jela.

Odrzavajte jela toplim

Za koristenje preostale topline i odrzavanje
hrane toplom, odaberite najnizu mogucu
postavku temperature.

Vlazno pecenje

Funkcija je namijenjena je za ustedu energije
tijekom kuhanja. Za dodatne pojedinosti
pogledajte poglavlje "uredaj - svakodnevna
uporaba", funkcije uredaja.

15.5 Informacije o proizvodu za potrosnju energije i maksimalno vrijeme
do primjenjivog nacina rada slabe snage

Potro$nja energije u stanju pripravnosti

0.8W

Maksimalno vrijeme potrebno da oprema automatski dosegne primjenjivi na¢in rada pri niskoj snazi 20 min

16. BRIGA O OKOLISU

Reciklirajte materijale sa simbolom C)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
odgovaraju¢e spremnike. Pomozite u zastiti
okoliSa i ljudskog zdravlja recikliranjem
otpada od elektricnih i elektronickih uredaja.
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Ne odlazite uredaje oznaCene simbolom E S
kucanskim otpadom. Vratite proizvod u
lokalni pogon za reciklazu ili kontaktirajte
nadlezni ured za otpad i recikliranje.
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